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Acar sozlar: ANNOTASIYA
Xarici dil, Miiasir dovrdo xarici dillorin Gyronilmesinin  aktuallig
Interaktiv metodlar, danilmazdir. Bu sobabdon dili manimsomak istayanlar iigiin
Situasiya tdris metodu, miixtolif dyronmo metodlari toklif olunur ki, onlarn hor biri

Tapsiriq  osashi  talim
modeli,
Horbi auditoriya

Oziinomoxsus stiinlikkloro vo mohdudiyystlors malikdir.
Moaqalads geyd olunur ki, tadrisin yeni forma vo metodlarinin
axtarisi, davamli doyison diinyada yasamaq v islomok bacarigi
olan ¢oxsaxoli bir goxsiyyotin formalasmasina yonoldilmis
ugurlu miiasir tohsil {i¢lin zoruri sortdir. Buna goro do xarici
dillorin todrisi metodikasinda todrisin foal metodlart vo
formalarmin axtarilmasina xiisusi diqqet yetirilir vo onlarin
komayi ilo sagirdlorin tohsil faaliyyatinin yiiksok soviyyali
foaliyyoti oldo edilir. Moqalodo xarici dillorin todrisindo
istifado olunan interaktiv todris metodu, situasiya todris
metodu, tapsiriq asasl talim modelindan bohs edilir. Mogalada
Saha: praktiki totbiqi, modoni hassasligr vo miiasir texnologiyanin
) inteqrasiyasini vurgulayaraq, horbi qulluqgulara xarici dillari
Ictimai vo Humanitar | gyrotmok {i¢iin on uygun metod vo metodologiyalar arasdirilir.

elmlor Belo noticoyo golinir ki, xarici dillorin todrisindo miiasir
metodlarin totbiqi tolim prosesinin samarsliliyini artirir, horbi
Tadgigat sahasi: qulluggularin  dil bacariglarim1 real {insiyyat soviyyosino
catdirir. Kommunikativ, interaktiv texnologiyaya osaslanan
Pedagogika yanasmalar ononovi metodlari tamamlayaraq miiasir tohsilin

toloblorina cavab verir.
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AHHOTALIUA

AKTYyalnbHOCTb M3YYCHUS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B COBPEMEHHYIO
310Xy Heocriopuma. [1oaToMy ISt TeX, KTO XO4YET OBIAJIETh SI3BIKOM,
NpeAaraloTcs pa3iudHble METOAMKH, KKAAs U3 KOTOPHIX HMEET
CBOU TpEUMYIIECTBa M OrpaHWYeHUs. B craTthe oTMedaeTcs, 4To
MOWCK HOBBIX (JOPM U METOMIOB OOyUESHUS SIBISETCS HEOOXOTUMBIM
YCJIIOBHEM YCIEIITHOTO COBPEMEHHOTO 00pa30BaHMsl, HAITPABICHHOTO
Ha (OPMHUPOBAHME MHOTOTPAHHOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW XHUTh U
paboTath B TOCTOSHHO MeHsromeMcsi mmpe. [lostomy ocoboe
BHHMAaHUE y/IENSeTCS OMCKY aKTHBHBIX METOIOB U (hopM 0OyueHuUs
B METOAMKE MPEMOJABAHUSI WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, C MOMOUIBIO
KOTOPBIX JOCTHUTaeTcs BBICOKHI YPOBEHb AaKTUBHOCTH Y4EOHOM
JEeATeNbHOCTH  y4Jammxcs. B crarbe  paccMarpuBaroTCs
MHTEPAKTUBHBIII W CHTYallMOHHBIA METOIBI OOy4YeHHS W MOJIEIb
oOydeHUs] Ha OCHOBE 3ajla4, HCIOJb3yeMble B IPENOJaBaHUH
MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB. B crarbe aHanm3mpyroorcs Haumboiee
HOJIXO/ISAIINE METOBI M METOMKH 00y4YeHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM
BOCHHOCIYKAIIX, C aKIEHTOM Ha INpaKkTHYECKoe IpPHMEHEHHE,
KYJIBTYPHYIO UYBCTBHUTEIBHOCTh W WHTETPAIMI0 COBPEMEHHBIX
TexHojoruid. CrenaH BbBIBOL, YTO MPHUMEHEHHE COBPEMEHHBIX
METOOB B OOy4YE€HHMH WHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM  TOBBIMIAET
3 PEKTUBHOCTD yU4eOHOTO Mpolecca, AOBOIUT S3BIKOBBIC HABBIKU
BOGHHOCIY)KaIllUX JI0 YPOBHA peasbHOro oOmieHus. I[loaxomsl,
OCHOBaHHBIE HA KOMMYHUKAaTUBHBIX, HHTEPAKTHBHBIX TEXHOJIOTHSIX,
JIOTIONHSIIOT TPAJUIMOHHBIE METOAbl W OTBEUAIOT TPeOOBaHUSIM
COBPEMEHHOr0 00pa30BaHusL.
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1.Giris

Azorbaycan Respublikast Miidafio Nazirliyi bir sira 6lkalor vo beynolxalq togkilatlarla
muxtalif istigamatlords, 0 climlodon harbi qulluggularin xarici dil hazirligi sahasinds
movcud olan amakdasligi ildon-ilo genislondirarak inkisaf etdirir.

Horbi Idaroetmo Institutunun Xarici dil markazinds tadris edilon xarici dil kurslarinda
horbi qulluqgularin xarici dillordo (rus, ingilis, fars, ermoni) Unsiyyat bacariginin
formalasmasi vo vordislorinin tokmillasdirilmasi hoyata kegirilir. Avropa standartlaria (o
cumladan dil siyasati sahasinds) uygunlasdirilan harbi mitoxassis hazirligi sahasinds tatbiq
olunan yeni tohsil standartlar1 horbi qulluggularin ¢oxdilli, goxmadaniyystli mdihitds
islomak ti¢iin lazim olan liderlik va idarsetma vardislarinin alda edilmasina yonalib.

Midafio Nazirliyi strateji sonadlorin islonib hazirlanmasi, harbi talim va todrisdo NATO
standartlarinin tatbiqi, Stilhmoramli qlivvalorin hazirligi, doniz tohliikasizliyi, maddi-texniki
tominat, tacriibalorin dyronilmasi, Kibertohlukssizlik, enerji tohliikasizliyi, hava mokanina
nozarot sahalorinds ixtisaslt harbi mitoxasislorin xarici dil hazirligina miihiim yer verir.
2.Xususi tayinath tohsil muassisalorinda xarici dillarin tadrisinda interaktiv
metodlarin tatbiqi

Qloballasan diinyamizda xarici dillari 6yronmok beynolxalg mihitdo islayan horbi
qulluggular Ggln tamamilo vacibdir, ¢unki o, Unsiyysti, koordinasiyani vo madani
mibadiloni glclondirir va talim vo karyera yiksolisi imkanlarina ¢ixis1 tomin edir. Bels Ki,
harbi qulluggulara beynalxalqg tnsiyyat dillarinin dyradilmasi unikal imkanlar taqdim edir.
Muilki talabalordan forgli olarag, harbi qulluggularin xarici dil hazirhigi dagiq, somarali vo
beynalxalg amaliyyatlardan tutmus diplomatik vo silhmoramli missiyalara qodor genis
kontekstloro uygunlasa bilon dil bacariqlarmi tolob edir. Bu kontekstlor Kkosfiyyat
molumatlarinin toplanmasi vo danigiqlardan tutmus miinaqiso zonalarinda yerli ahali ilo
birbasa {insiyyato qodor doyiso bilor. Horbi qullugculara xarici dillorin 6yrodilmasi
metodologiyasi buna gora do yuksok magsadyonli, cevik va vaxt mohdudiyyatini nazors
alaraq effektiv olmalidir.

Bildiyimiz kimi on yaxsi todris yanasmasi talimat¢inin strategiya se¢imi kursun
mogsadlari, mévzunun dorinliyi vo genisliyi, auditoriyadaki fiziki miihit vo yanagma nazoro
alinmagqla dinloyicinin 6yronmok imkanlarma osaslanir. Ingilis linqvist-metodisti Palmer
hesab edir ki, “yaxs1 tolim muoallimin soxsiyyatindon va durdstliylindon irali galir [1]. Basqa
s0zlo, "biz kim oldugumuzu Syradirik™. Belaliklo, musllimlor todris proqrami hazirlayarkon
uc fargli amili nazars almalidirlar: 1.talobalorin programda éyronmali oldugu mazmun va ya
bacariq vo biliklor; 2. mozmunu noazoro alaraq Oyronmoys kdmok edocok todris
strategiyalari; 3. tolimi dostoklomak Gglin mozmunu nozors alinmagla strategiyalarin on
yaxst istifadasing dair tolimatginin tohlili.

Biz tohlil Gglin ¢ muxtalif todris metodunu (interaktiv, situasiya vo tapsiriq osash
metod) se¢misik, hor birinin 0z UstlnlUklori va gatismazliglar: var. Biz onlarin har birini
otrafli miizakiro edacayik vo hansinin xarici dil kontekstinds istifado etmok tiglin daha yaxsi
oldugunu miioyyon etmays ¢alisacagiq.
3.Interaktiv tadris metodu

Dil 6yronmoys kommunikativ yanagsma 1960-c1 illorin sonlarinda miizakiro olunmaga
basladi. Hal-hazirda bu, dil dyratmok iigiin metod yox, yanasma kimi qabul olunur. Bu
yanagmanin 9sas moagsadi: a) xarici dilin kommunikativ bacariglarina yiyalonmok; b) dil va
unsiyyatin qarsiliqh slagesi prinsipins ssaslanan yazi, oxu, dinloma vo danisiq bacariqglarini
inkisaf etdiron sistem yaratmaqdir. Xarici dilin todrisinde kommunikativ Gsullar
carcivasinda genis istifado olunan metodlar: beyin firtinasi, miizakirs, Xayali situasiya,
musahiba, rol oyunlari, problem osasinda aparilan danisiq tapsiriglaridir.
3.1.Beyin firtinasi
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“Beyin firtinas1” (ing. brainstorming) kollektiv foaliyyatin psixoloji vo pedaqoji
qanunauygunluglaria asaslanan sarbast muzakirs, interaktiv Unsiyyst formasidir. Todris
prosesinds “beyin firtinasi”ndan istifadonin moaqgsadi miuxtalif maneslorin — psixoloji,
kommunikativ vo sosial baryerlorin aradan qaldirilmasidir.
3.2.Miizakira

Mdbahisali masalalorin miizakirasi va halli iisuludur. Hazirda bu iisul tohsilds an vacib
foaliyyat formalarindan biridir. O, talobalorin daha foal olmasina va 6z diisiincalari Gzorinds
diistinma bacariginin inkisafina komok edir. Miizakira sadaca fikir mibadilosi kimi basa
diistildiiyii halda, diskussiya — fikir qarsidurmasi, mévqelarin toqqusmasi va S. ilo miisayiat
olunan mtizakiradir.
3.3.Xoyali situasiya

“Simulyasiya” vo ya “xoyali situasiya” metodu XX asrin sonunda Fransada
yaradilmisdir. Bu tisulda talobslor danisiq bacariglarini real hoyati xatirladan vaziyyatlords
sinayirlar. Beloaliklo, onlar kommunikasiya tapsiriglarint vo problemlori holl edir, eyni
zamanda faktlara vo hadisalora 6z soxsi munasibatlorini bildirirlor.
3.4.Intervyu

Kollektiv tohsil faaliyystinin toskili formasidir. Bu zaman tolobalordon biri misahiba
gotiiron soxs rolunu oynayir vo bir vo ya bir necga tolobadon molumat almag magsadilos
suallar verir. Suallari cavablayanlar iso misahibo veran soxslorin rolunu oynayir.
3.5.Rol oyunu

Toadris metodu kimi talabalorin Unsiyyst qaydalarini 6yrondiklori bir prosesdir. Bu
zaman onlar bir-biri ilo real tnsiyyato mumkin godor yaxin soraitdo garsiligh foaliyyat
gostarir va miayyan psixoloji va sosial rollar1 yerina yetirirlar.

Inkisaf etmis olkolorin tocriibesina osaslanaraq qeyd etmaliyik ki, interaktiv todris
metodu tolim vo todrisin keyfiyyatini yikssltmok (¢ln bdylk oshamiyysto malikdir. Bu
modelo asason, bitln todris prosesi muosllimlor vo tolobalor arasinda qarsiligh slagoya
osaslanir. Ogor kommunikativ bacariglarin inkisaf etdirilmasini xarici dil dyronmanin asas
mogsadi hesab etsok, auditoriyada qarsiligli olage mutlogdir. Hoaqiqgi Unsiyyat insanlar
arasinda qarsiligli alage kimi muoyyan edilir; eyni sokilds, linqvistik qarsiligli alage birgs
foaliyyat kimi gorunir va buna gors do auditoriyada tadris va talim faaliyyatlori interaktiv
xarakter dasimalidir. Interaktiv dil tadrisi 6yrananlora hadof dills birbasa qarsiligh slagado
olmag, onu O6yronmoklo deyil, ondan istifado etmoklo oldo etmok imkanlarinin tomin
edilmosinin vacibliyini vurgulayir. Bu tadris metodu diggati musllim morkazli foaliyystdon
tolobo morkazli foaliyyato gevirir; miollim artiq sshnodo mudrik deyil, dyronma prosesini
asan masaloyo ceviron vo toloboloro maneslori aradan qaldirmaga vo mixtolif
kommunikativ vaziyyatlords 6z yollarini tapmaga komok edoan fasilitator, menecer, mistaqil
istirakcidir.

Belalikla dinlayicilardan bir-birini dinlomak, malumat paylagsmaq, miixtalif mévzular
miizakira etmak, problemlori hall etmak, hodof dilds real hayat vaziyyatlorini hall etmoklo
omokdasliq etmosi gozlonilir. Interaktiv model bozi fundamental todris prinsiplarine
osaslanir: miixtolif sorgu strategiyalarmin (bilik suallari, anlama suallari, totbiq suallari,
natica gixarma suallari, tohlil suallari, sintez suallari, va S.); mlzakirslor, debatlar, citlik va
qrup isi faaliyyatlori vasitssils faal talim prinsiplarinin totbiqi, miivafiq dil strategiyalarinin
tosviqi, bu da miallimlordon dyronanlarin malumathiligini vo onlarin tolim prosesinds foal
istirakin1 (yaddas strategiyalari, koqnitiv strategiyalar, kompensasiya strategiyalari,
metakoqnitiv strategiyalar, sosial tosir strategiyalari, va S.) nazardo tutur [2].

Tocrlba gostarir ki, on somarali interaktiv auditor foaliyyatlor togdimatlar, cutlorls is,
muzakiralor, debatlar vo yazili tocriibadir. Bu foaliyyatlor tapsiriq yoniimlii olmahidir ki,
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onlar talobalorin problem hall etms va yaradiciliq gabiliyyatlorini inkisaf etdirmays k6mok
edo vo onlara real kontekstlords islomok tocriibasi vera bilsinlar.

Hesab edirom ki, bu modeli doastoklomok Ug¢tn se¢diyimiz nimuns, Xxisusilo harbgi
dinlayicilorin ehtiyaclarina uygun golon nimuns arasdirmalarinin istifadasidir, ¢linki onlar
karyeralart boyunca ¢ox vaxt tipik bir problemi tahlil etmali vo holl etmali olduglari
vaziyyatlorda yerlosdirilirlor. Keys todgiqatlarin konkret halli yollar1 olmayan masalslorls
bagli miibahisa vo miizakiralara sabab olmag ¢lin son daracs tasirli bir tisul oldugunu siibut
etdi. Konkret misal, orijinal harbi moatnlor vo tolimlor kolleksiyasindan gotiiriilmiis
asagidaki faaliyyat ola bilor.

Talabalordon Borodino doyiisii hagqinda moatn oxumag toklif olunur. Bu faaliyyat oxunu
anlama bacariglarin1 vo ovvallor dyradilmis ligot vo grammatik ndqtoalorin yenidon
aktivlogdirilmasini ohato edir. Bu oxunus liciin ndvboti foaliyyst situasiya tapsirigidir,
burada harbi qulluggulara xaritadon istifado etmok vo miinaqgisods istirak edon ordularin
taktiki harokatlorini cokmoak tapsirilir. Daha sonra dyrananlar U¢ vo ya dord nafardan ibarat
gruplara bolundr vo onlardan istifado olunan horbi strategiyalart miizakira etmok, tohlil
etmok va giymatlondirmak xahis olunur. Bu faaliyyst ¢ox murokkabdir vo dil funksiyalari
Vo bacariglardan miixtalif istifadoys imkan verir. Dinlayiciloro miizakirs Gglin gostorislor
toklif olunur ki, bu da onlarin digqgatini dorsdoki xiisusi liigot vo anlayiglardan istifado
etmoys yonoaldir (mosalon, doyiisds istirak edonlarin liderlik bacariglarin1 miizakirs edin).
Qrammatik mogamlar diqgstdon konarda qalmir; motndoki molumatlara osaslanaraq,
dinlayicilora doyiisiin miimkiin naticasi ilo bagh bir sira hipotetik vaziyyatlor yaratmagq
tapsirilir (maSalon, alternativ strategiyalar1 tasovviir edin - agar varsa). Tacribs edilacok dil
funksiyalarinin sirast da son daraco mixtalifdir. Matnds taqdim olunan harbi strategiyalari
giymatlondirmok tolob olunduqda, talobalor dil funksiyalarini yaxsi bildiklorini niimayis
etdirmalidirlor: Gmumilosdirma, parafraz, farziyys, mibahiss etms, siyasati mudafio etms,
izah etmo, nimuna gostarmok va s. [3] Bununla da harbi qulluggulara lazimi saviyyada
rahatliq toklif edon, hatta 0 godor do yaxs1 manimsamadiklori dilin an yeni aspektlorini
togdim edan osl, real hoayatda, kontekstlosdirilmis situasiya yaratmagin boyiik istiinliiyii ilo
tonqidi diisiinmo bacariglarini totbiq etmak tiglin bizo imkan verir.
4.Situasiya tadris metodu

Situasiyali todris muallimin kursun mozmunundan vo muollimin foal tolim
strategiyalarindan istifado etmasindoan asili olaraq genis spektrli miiallim morkazli va taloba
morkazli metodlarin istifado edildiyi mixtalif strategiyalarin uygunlagdirilmasidir.

Situasiya toadris metodu (Case Study/Case Method) talim prosesinds real vo ya uydurma
problemli vaziyyatlorin (keyslorin) tohlilina osaslanan interaktiv metoddur. Bu metod
dinlayicilords tonqidi tofokkiir, yaradici yanasmani, praktiki bacariglari inkisaf etdirir,
analitik diislinconi artirir. Onlar biliklorini yeni praktik soraitdo istifado etmok zorurati
qarsisinda qalaraq miistoqil gorar vermayi Gyronirlaor.

Problemo asaslanma, aktiv istirak, qorarvermo bacarigi, praktik totbiq situasiya talim
metodunun asas xususiyyatloridir.

Xarici dilin todrisinds situasiya todris metodu (situational language teaching) dilin
realliga yaxin, kontekstual vo kommunikativ soraitdo dyrodilmasine asaslanan yanagmadir.
Bu metodda dil gaydalar1 quru nazoriyys kimi deyil, "restoranda sifarig", "hava limaninda
geydiyyat" kimi spesifik situasiyalar vasitasilo, sifahi {insiyyoto Ustlnlik verilmokls
monimsadilir.

Situasiya tadris metodunun asas xususiyyatlori va Ustlinliklori asagidakilardir:

« Kontekstual Oyranmo: Dil vahidlori vo grammatika miiayyan bir vaziyyat (situasiya)
daxilinds tagdim olunur, bu da yadda qalmagi asanlasdirir.
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o Kommunikativ Yanasma: Sagirdlorin aktiv soKilds sifahi iinsiyyst qurmasina vo
interaktiv 6yronmoys imkan yaradir.

« Real Hayatla Baglilig: Oyranilon mévzular giindalik hayatin ssenarilarini oks etdirir
(masalan, alig-veris, hakim gabulu), bu da motivasiyani artirir.

* Rol Oyunu (Role-play): Sagirdlor rollara girarak dili praktikada totbiq edirlor.

Bu metod, xususilo dili sifahi nitqds slratli vo effektiv totbiq etmok tgun interaktiv
metodlar arasinda xiisusi yer tutur.

Ingilis linqvisti Tennantin iddia etdiyi kimi, bu oriyentasiya kontekstdo bilik va
Oyronmonin basa diisiilmasi ehtiyacina diqqoeti calb etmok kimi mdioayyan Ustiunliys
malikdir. Natica etibarila, situasiyali 6yronma iki iddiadan asilidir: o, kontekstlogdirilmali,
micarrad vo ya iimumi olmamalidir; yeni biliklor real kontekstds taqdim edilmoalidir [4].

Dil Oyronilmasi ilo bagh bir sira genismiqyasli aragdirmalar iki osas anlayisin
birlosmasina gatirib ¢ixardi: “leksika nazarati” vo “qrammatika nozarati” anlayisi. Malum
oldu ki, dillorin yazili matnlords tez-tez rast galinon 2000-5 yaxin sézdan ibarat asas liigati
var Vo onlarin monimsanilmoasinin oxunu basa diismoys boyik kdémok edacayi gliman
edilirdi. Buna paralel olaraq danisiq zamani an ¢ox rast gealinon cimlo nimunaloarini
vurgulayan "qrammatika nozarati" anlayisi var idi. Bu ciir niimunalor liigatlora va talobalor
Ucln darsliklora daxil edilmisdir. Situasiya yanagsmasinin 2sas metod kKimi istifads olunan
birbasa metoddan prinsipial forgi ondan ibarat idi ki, bu yanagma ¢argivasinds islonmis
metodlar mozmunun segilmasine, masqlarin ¢atinliyinin doracalorine vo bu clr material vo
tapsiriglarin toqdim olunmasina rohbarlik edoan nozari prinsiploro malik olacaqdir. Osas
toklif olunan fayda ondan ibarat idi ki, mazmunun nazari cahatdon asaslandirilmis bu ciir
toskili, toqdim olunan liigat vo grammatik nimunalorin daha yaxsi kontekstlogdirilmasi ilo
Oyronma hadisalorinin daha az casdirict ardicilligr ilo noticalonacok. Nohayot, bitun dil
biliklori "situasiyalarda™ togdim edils bilor.

Biz belos naticaya golo bilarik ki, situasiya tadris metodu harbi qulluggularin xarici dil
hazirhginda asagidaki mogsadlora nail olmaqla catigmazliglardan daha c¢ox fistiinliklor
toqdim edir:

* 0, struktur vasitasilo dilin dord asas bacarigina praktiki hakimliyi toklif edir;
* hom toloffiizds, hom do gramatikada dogiglik verir;
+ dinlayicilorin kommunikativ situasiyalarda tez cavab vermok bacarigini inkigaf
etdirir;
+  95as vo mirokkab strukturun vo dil nimunalarinin avtomatik idaresini yaradir.
5.Tapsiriq asash Talim Modeli

Son illords tapsiriga osaslanan dil tadrisi vo ya tapsiriq asash tolimat kimi do taninan
tapsiriq osaslt dil dyronmosi davamli olaraq populyarliq qazanmigdir. O, dil todrisinin
giymatlondirilmasi t¢lin hom toskilati xiisusiyyat, hom do osas kimi tapsiriqlarin ugurla
yerino yetirilmoasini vurgulayan Kommunikativ Dil Tadrisi yanagsmasinin daha da
tokmillosdirilmasi kimi gobul edilir.

Tapsiriq osasli Tolim Modeli (Task-Based Learning - TBL), dinlayicilarin real hayat
vaziyyatlorino uygun tapsiriglart yerino Yyetirorok Oyrondiyi, aktiv va tolobomarkozli
konstruktivist yanagmadir. Bu model, nozari biliklordon daha ¢ox praktiki bacariglarin
formalasdirilmasina, tongidi tofokkiriin vo problemlorin holli gabiliyyatinin inkisafina
fokuslanir.

Real hoyat konteksti, aktiv 6yronma, konstruktivist yanagma, talim magsadlori tapsiriq
osasli talimin asas xisusiyyatloridir.

Modelin marhalalori asagidakilardir:

* Tapsirigdan awal: MOvzunun togdimati vo tapsirigin izahi;
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» Tapsirig dovrii: dinlayicilorin tapsirigi qruplarla vo ya fordi yerino yetirmasi,
planlamasi va togqdim etmasi;

 Tapsirigdan sonra: Noticalorin tahlili, sohvlorin muzakirasi va yeni biliklarin
mohkamlandirilmasi.

Bu model 6yrananlarin dorss maragini artirir vo 6yronilon materialin daha yadda qalan
olmasini tomin edir.

Bu yanasma hodof ohatomizo ¢ox uygun galir, ¢cunki dinlayicilorimiz 6z 6yranmalori
uclin tam masuliyyat dasiyan harbi qulluggulardir. Onlar 6z tarzlorinds vo 6z templori ilo
oxuyarkan tok gqalmaga Gyrosmislar, muallim iso modellasdirici, nozaratgi, istigamat toyin
edon, monitor, korrektor vo s. kimi ¢ixig edir. Bu, dyronma masalasini 6z ollorine almaq
Ucln tohsil almali olan harbi mitoxassislor istifado etmok Uglin ola strategiyadir, ¢iinki
Oyranma davamli, dmiir siiran bir prosesdir vo onlar tez-tez rohbar organ olan yeni muhitlors
uygunlagmali olacaqlar. Miallim - homiso movcud olmaya bilor. Dil tapsiriglari hodof
dildon istifado etmoklo hoyata kegiro bilocoyimiz horokatlordir vo onlar real hoyat
vaziyyatlari kateqoriyasina aiddir: sonadlor va sanadlorls islomok, mal va xidmatlor talob
etmok, rasmi va geyri-rosmi milki vo ya harbi kontekstlordo yazmaq vo s. real dinyadan
auditoriyaya kocurtlr, tapsiriglar pedaqoji xarakter alir [5]. Bunlar dilin iglonmasi vo basa
diistilmasi naticasinda (yani cavab olaraq) hoyata kegirilon faaliyyatlor va ya horakatlordir.
Masalan, audioyaziya qulaq asarkon Xarita gokmok, talimati dinlomok vo onun tasvir etdiyi
amri yerina yetirmoak tapsiriqlar adlandirila bilor. Onlar tapsirigin yerina yetirilmasindan
noyin nazorde tutuldugunu vo muioallimin istadiyi noticoni go6zlodiyi baximindan
aydinlagdirma tolob edir. Dilin 6zu mixtolif tapsiriglarin  yerino yetirilmasi ilo
kommunikativ hala getirilir ki, bu da auditor faaliyyatini 6z xeyrino dil praktikasindan
konara ¢ixan moagsad hissi ilo tomin edir. Tapsiriq xiisusi moagsadi, konkret mazmunu,
mioyyan is proseduru olan hor hansi dil dyronmo cohdidir. Dil 6yranilmasini
asanlasdirmaga yonalmis istonilon foaliyyst bir vozifadir: sads vo qisa mosq ndviindon
problem holl etmo faaliyyatlori, simulyasiyalar vo gorar gobuletmoa proseslori kimi daha
mirakkab va uzun faaliyyatlora gadar.

Biz harbi auditoriyada, yani gorar gobuletma prosesinds genis sokildo istifads edilon
tapsiriq osasli foaliyyst nimunasi ilo indiya godor togdim olunan nozori gorgivoni
dastoklayirik. Harbi qulluggunun asas bacarig@inin diizgiin vo asaslandirilmis goararlar gabul
etmok bacarig1 olmasindan ¢ixis edorok, biz bu xususi gabiliyyato boyuk shomiyyat veririk
Vo onun inkisafina dil tacriibasinin torkib hissasini oalavs edirik. Bu cir foaliyyatlor harbi
auditoriyalarimizda idrak vo dil bacariglarini eyni zamanda mosq etdirmok magsadi ilo
ugurla tatbiq olunur. Dinlayicilara tez-tez hall etmak tgtin problemloar verilir. Vaziyyati daha
yaxst basa diismok Uciin dinlayicilora bazi anlama suallar1 da verilir. Sonra onlar qruplara
bolinur vo verilon tapsirigi yerino yetirmok Uglin plana qurmagq tapsirilir. Davam edon
foaliyyat kimi, horbi qulluggulardan razilagdirilmis harakat kursunu digar qruplara tagdim
etmolori xahis oluna bilor. Bu son marhalonin magsadi hollin dinlayicilar torafindon
giymatlandirilmasi, eloco do istifads olunan dilin musllim torafindan giymatlondirilmasini
toklif etmokdir. Digor foaliyyat nimunalarinds oldugu kimi, mosq edilacok dil sahalori:
spesifik liigoat, mogsadyonlii qrammatik konstruksiyalar, dil funksiyalaridir. Natica olaraq,
pedaqoji tapsiriq dinlayicilorin hodof dili anlamag, manipulyasiya etmok, istehsal etmak va
ya qarsiligh alagodo olmasini ohato edon auditor isin haor hansi bir niimunasidir, eyni
zamanda diqgat dilin (qrammatika, liigat, funksiyalar) sofarbar edilmasine yonoldilmisdir.
6.Natica

Belaliklo, interaktiv todris metodunun horbi qulluggulara xarici dillarin tadrisinds digor
iki metoddan daha ¢ox marag vo hovas oyatmasi fikrindoyik. Hom mdosllimin no 0yratdiyi,
hom da dinlayicilorin nayi gabul eds bilacayi vurgulanmalidir. Dinlayicilorin dil girisi vo
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¢ixis1 arasinda balans saxlanilmalidir, eyni zamanda dord asas dil bacariginin har birina eyni
vurgu qoyulmalidir. Miiallimin izahi ils harbi qulluggular dinloma vo oxuma saviyyalarini
tokmillosdira, qrup yoldaslarinin istiraki ilo iSo nitq vo yazma bacariglarini giiclondira
bilorlor. Bununla bels, digoar iki modelin, situasiyali todris modeli va tapsiriq osasinda
tolimat modelinin harbi qulluggulara xarici dillorin tadrisi tiglin yaxsi todris metodlari
olmadigint sdylomok diizgiin olmaz. Bu metodlari, oslinds, xlsusi toyinath tahsil
muassisalorinds xarici dil muallimlori genis totbiq edirlor. Masoalon, situasiyali todris
metodu duizgln istifads olunarsa, dinlayicilori pesokar vaziyyatlors salmagla boyiik maraga
sabab ola bilar. Tapsiriga asaslanan talim metodu dyrananlarin miixtalif dillori, eloca do real
hayat tapsiriglarini yerina yetirmok bacarigini inkisaf etdirir.

Xarici dillarin tadrisindo miiasir metodlarin tatbigi talim prosesinin somaraliliyini artirir,
horbi qulluggularin dil bacariglarini real iinsiyyat Soviyyasina g¢atdirir. Kommunikativ,
interaktiv texnologiyaya osaslanan yanasmalar anonovi metodlari tamamlayaraq miiasir
tohsilin talablorina cavab verir.

4 REFERENCES

1. Azerbaijan Republic Institute of Education. (2022). Scientific works of the Azerbaijan
Republic Institute of Education, 89(1). (in Azerbaijani)

2. Passov, E. I, & Kuzovleva, N. E. (2010). Foreign language lesson. Feniks; Glossa-
Press. (in Russian)

3. Suvorova, N. A. (2000). Interactive learning: New approaches. Uchitel, (1), 25-27. (in

Russian)

4. Tolstykh, N. H. (2013). Interactive methods of school teaching. Prosveshchenie. (in
Russian)

5. Elmi Ish International Scientific Journal. (2025). 19(10). (in Azerbaijani)

ODOBIYYAT

1. Azorbaycan Respublikasmin Tohsil Institutu. (2022). Azarbaycan Respublikasinin
Tohsil Institutunun Elmi asarlori, 89(1).

2. Tlaccos, E. ., & Kyzosnesa, H. E. (2010). Vpox unocmpannoeo sazvika. OeHukc;
I'nocca-IIpecc, 640 c.

3. Cysoposa, H. A. (2000). MuTtepaktuBHOE 00yueHue: HoBbie moaxoasl. Yuumens, (1),
25-27.

4. Toncteix, H. X. (2013). Humepaxmuenvie npuemvl WKOILHO20 OOYYEHUSL.
[Ipoceemienue, 45 c.

5. ELMI IS Beynalxalgq Elmi Jurnal. (2025). 19(10).

183

History of Science, 2026, 7(1) https://academygate.org/journal/detail/2



